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Prerequisits

No hi ha prerequisits. Es un curs d'italia per a principiants.

Els estudiants del Grau d'Estudis Francesos han de cursar aquesta assignatura a la UB i seguir les indicacions
de la Guia Docent de la UB.

Objectius

Iniciacié a la llengua italiana. Adquisicié d'unes competéncies gramaticals i comunicatives basiques (nivell A1),
que permetin a l'estudiant comprendre i demanar informacions basiques en diferents situacions.

Competencies

Estudis classics

® Desenvolupar un pensament i un raonament critics i saber comunicar-los de manera efectiva, tant en
les llenglies propies com en una tercera llengua.

® Que els estudiants puguin transmetre informacid, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

® Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements propis a la seva feina o vocacié d'una manera
professional i tinguin les competéncies que se solen demostrar per mitja de I'elaboracid i la defensa
d'arguments i la resolucio de problemes dins de la seva area d'estudi.

® Que els estudiants tinguin la capacitat de reunir i interpretar dades rellevants (normalment dins de la
seva area d'estudi) per emetre judicis que incloguin una reflexié sobre temes destacats d'indole social,
cientifica o ética.

Estudis Anglesos

® Desenvolupar un pensament i un raonament critics i saber comunicar-los de manera efectiva tant en
les llenglies propies com en una tercera llengua.

® Que els estudiants puguin transmetre informacid, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.



® Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements propis a la seva feina o vocacié d'una manera
professional i tinguin les competéncies que se solen demostrar per mitja de I'elaboracio i la defensa
d'arguments i la resolucio de problemes dins de la seva area d'estudi.

® Que els estudiants tinguin la capacitat de reunir i interpretar dades rellevants (normalment dins de la
seva area d'estudi) per emetre judicis que incloguin una reflexié sobre temes destacats d'indole social,
cientifica o ética.

Estudis Francesos

® Desenvolupar un pensament i un raonament critics i saber comunicar-los de manera efectiva tant en
les llengles propies com en una tercera llengua.

® Que els estudiants puguin transmetre informacid, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

® Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements propis a la seva feina o vocacié d'una manera
professional i tinguin les competéncies que se solen demostrar per mitja de I'elaboracio i la defensa
d'arguments i la resolucio de problemes dins de la seva area d'estudi.

® Que els estudiants tinguin la capacitat de reunir i interpretar dades rellevants (normalment dins de la
seva area d'estudi) per emetre judicis que incloguin una reflexio sobre temes destacats d'indole social,
cientifica o ética.

Resultats d'aprenentatge

Construir un text escrit amb correccié gramatical i Iéxica

Construir un text escrit amb correccié gramatical i léxica.

Construir un text oral amb correccié gramatical i Iéxica

Construir un text oral amb correccié gramatical i léxica.

Expressar-se en la llengua estudiada, oralment i per escrit, utilitzant el vocabulari i la gramatica de
manera adequada.

Identificar les idees principals i les secundaries i expressar-les amb correccio linguistica.
Interpretar, a partir d'un text, el significat de les paraules desconegudes

8. Interpretar, a partir d'un text, el significat de les paraules desconegudes.
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Continguts

1. Introduccié. Familiaritzacié amb la llengua i la cultura italianes. El sistema fonétic, I'alfabet. Comunicacio a
l'aula

2. Presentacions. Presentar/ presentar-se. Registre formal / informal. Demanar/fornir informacions generals.
Adjectius d'origen, el present d'indicatiu regular i irregular.

3. Descripcions. Léxic i estructures pragmatiques relatives a les descripcions d'espais. Interaccions
comunicatives quotidianes en societat (institucions publiques, comerg, restauracio, horaris). Numerals, c'é / ci
sono, presents, articles, preposicions.

4. La vida quotidiana. Descriure i les activitats habituals i la seva frequiéncia. Dialogar-ne. El treball.
Desenvolupament de situacions relatives al mon laboral. Léxic i estructures pragmatiques. Presents irregulars,
articles, preposicions, adverbis.

5. Descripcio de llocs, itineraris, indicacions. Donar i demanar informacions espacials. Dialegs, léxic i
estructures pragmatiques. La familia. Descriure i parlar de les propies families. Construccions amb possessiu.
Panoramica sobre presents, possessius i articles. Adverbis

6. En passat. Léxic i estructures pragmatiques relacionades amb la descripcié de successos passats: el
passat perfet i imperfet: I'Us, els auxiliars, la concordanga, particularitats.

7. Expressio i comprensio6 oral. Fonética basica de l'italia.

8. Expressid i comprensid escrita. Ortografia i morfologia basiques de l'italia.



Metodologia

En termes generals, es dirigira I'aprenentatge mitjangant el segient conjunt de
técniques i accions:

- Classe magistral amb suport TIC i discussio col-lectiva

- Practica d'expressio escrita i oral en llengua italiana

- Analisi de fendmens gramaticals

- Lectura comprensiva de textos

- Realitzacio d'exercicis individuals i en grup, tant escrits como orals

- Realitzacié d'activitats autdbnomes: exercicis del quadern, preparacié de les proves,
lectures, redaccions, recerca d'informacions a Internet...

- Intercanvis a classe (professor-estudiant, estudiant-estudiant)

- proves de gramatica, d'expressié escrita/oral i de comprensio escrita/oral

Activitats formatives

Hores ECTS Resultats

d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classes amb participacié activa 35 1,4 1,6,7
Proves parcials 10 04 1,8
Tutories 10 0,4

Tipus: Supervisades

Practica oral, situacions simulades 25 1 3,4,5,7,8

Tipus: Autonomes

Exercicis gramaticals, questionaris, redaccio de textos relacionats amb les 50 2 1,6,7,8
unitats, estudi del manual

Avaluacio

-Avaluacié continuada (= 100% de la nota final):
a) Prova parcial 1 (= 40%).

b) Prova parcial 2 (= 40%).

c) Participacio activa a classe, activitats de comprensio i expressio escrita i oral (= 20%).



-S'avaluaran totes les destreses en llengua italiana: gramatica, comprensio oral i escrita, expressié oral i
escrita.

Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge
Avaluacié continuada 100 20 0,8 1,2,3,4,5,6,7,8
Bibliografia

El manual obligatori del curs és: Bozzone Costa et al., Nuovo contatto, vol. A1, Torino, Loescher.
Al llarg del curs el docent indicara textos de lectura obligatoris.

Com a complement es poden consultar gramatiques com la de Nocchi i la de Carrera Diaz, escrita en castella
i dirigida a un public espanyol (amb atenci6 a la comparacié de llengties i fenomens contrastius etc.).

Tres bons diccionaris bilingles son el d'Arqués (per al catala) i els de Arqués-Padoan i Calvo-Giordano (per al
castella).
- R. Arqués, Diccionari catala-italia italia-catala. Barcelona, Enciclopédia Catalana, 1992 i 2002.

- R.Arqués-A.Padoan, Il grande dizionario di spagnolo. Spagnolo-italiano, italiano-spagnolo. Bologna,
Zanichelli, 2012.

- R. Arqués - A. Padoan, Agil. Dizionario italiano-spagnolo. Bologna, Zanichelli, 2014
- C. Calvo Rigual; A. Giordano, Diccionario italiano italiano-espafiol, espafiol-italiano, Barcelona Herder 2001.
- M. Carrera Diaz,Manual de gramatica italiana , Barcelona, Ariel, 1991.

- S. Nocchi, Nuova grammatica pratica della lingua italiana, Alma, 2012.
- N. Zingarelli, Vocabolario della lingua italiana. Minor, Bologna, Zanichelli, 2010.



